Filtro duplo

Tipo 16 FD 2500 até 7500

Tamanho nominal conforme padrdo Hengst:
2500 até 7500

Pressao nominal 16 bar

Conex&o até DN 300

Temperatura de operagéo -10 °C até +90 °C
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Montagem
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Construgéo soldada de ago de duas carcacgas de filtro que
estdo interligadas uma a outra como unidade de comutagao
por meio de quatro valvulas de corte. As conexdes estao ali-
nhadas verticalmente. Tampa do filtro com carcagas de pur-
ga e de filtragem com bujdo de drenagem.

Materiais veja lista de pegas de reposicao.

Elemento filtrante

Estdo disponiveis outras execugdes desta versdo sob
encomenda.

Plissamento tipo estrela com espessura da plissa otimizada e
diferentes materiais filtrantes.

O elemento filtrante € o componente mais importante do sis-
tema “FILTRO” em relagéo a disponibilidade e protegéo con-
tra desgaste das instalagdes.

Critérios decisivos para a selecdo séo a classe de contami-
nagéo necessario do fluido de operagéo, AP inicial e a capa-
cidade de retengdo de particulas.

Acessorios

Mais informacdes detalhadas constam no nosso folheto
“Elementos filtrantes”.

Valvula bypass

Para protecédo do elemento filtrante em caso de partida com
0 dleo a frio e excedimento do AP devido a contaminagéo.

Indicador desujeira

O filtro vem sempre equipado com indicador de sujeira me-
canico-dptico. A conexao do indicador de sujeira eletrénico é
realizada por meio do elemento de comutacao eletrénico com
1 ou 2 pontos de comutacao, o qual deve ser encomendado
separadamente. O elemento de comutacéo eletrénico é en-
caixado no indicador de sujeira mecanico-6ptico e fixado com
um anel de seguranga.

Curvas caracteristicas

Valvula de sangria

Para purgar o filtro durante o comissionamento e para aliviar
a pressao de operagdo com seguranga.

Nosso software FilterSelect permite uma escolha 6tima, veja
http://www filterselect.de.

Qualidade e normalizacao

Curvas caracteristicas adicionais relativas aos filtros des-
te catalogo sdo encontradas no programa BRFilterselect da
FilterSelect.

O desenvolvimento, fabricacdo e montagem de filtros indus-
triais Hengst e elementos filtrantes Hengst ocorre conforme o
sistema de gestdo de qualidade ISO 9001:2015.

Os filtros de pressao para aplicagdes hidraulicas segundo o
51410 séo produtos sob pressdo segundo o artigo 1, capitulo
2.1.4 da diretiva de produtos sob pressao 97/23/CE(DGRL).
Devido a excluséo no artigo 1, capitulo 3.6 da DGRL, os fil-
tros hidraulicos sao excluidos da DGRL, se ndo forem clas-
sificados em categoria superior a | (diretriz 1/19). Nao obtém
qualquer marca CE.
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Caddigos para pedidos
de filtros T I
16 |FD —A -0 V2,2—-D0 0

Pressao
16 bar =16 Dados
Tipo de construcéo suplementares
Filtro duplo =FD A= Linha de

- compensagao de
Tamanho nominal presséo (padrdo)
FD... =2500 3000 4000 6000 7000 7500 M=  com disposi-
Malha de filtragem em pm nominal tivo de elevagéo da
Tela metdlica em aco inoxidavel, limpavel tampa
G10, G25, G40, G100 =G... 2= Certificado
Papel, néo limpavel P10 =P... Material
absoluto (ISO 16889) 0= Padrdo
Fibras inorganicas, néo lavavel Vedacao
PWR3, PWR10, PWR20 = PWR.. M = Vedagao NBR
Presséo diferencial V= Vedagdo FKM
]!Zi)lltfrzrnetr;ccljael de pressdo maximo admissivel do elemento Conexdo
30 bar =A DO = - Flange-D-IN
Versao do elemento V2.2 Indi Indlcqur qe§u|e|~ra
Adesiosancard T- 10 °C 2R o promcior de e st
Adesivo especial T =200 °C =E... P P g; :
Material padréo =...0 Valvula bypass
quim. niquelado =..D" 0= sem
Bobina Solenéide 6= 3,0 bar padrao
sem =0 Exemplo de pedido:
Outras versdes (materiais do filtro, conexdes) estdo 16 FD 3000 PWR10-A00-06V2,2-DOMOA
disponiveis sob consulta.
do elemento filtrante T T

2. —A T 7
Elemento filtrante
Tipo de construgéo =2. Vedacao
Tamanho nominal M= Vedacgao NBR
Filtro Elemento filtrante V= Vedagédo FKM
Quantidade Tipo Valvula bypass

2500, 3000 2x3 = 0058 0= sem
4000 2x4 = 0059 6= 3,0 bar padrao
6000 2x6 = 0059 Versao do elemento
7000’ 7500 2 X 10 = 0059 0... = AdeSiVO Standard T.= 100 °~C
Malha de filtragem em pm nominal g:) _ M{.ﬂtena.l pa(lir:o
Tela metdlica em ago inoxidavel, limpavel: - quim. niquetado
G10, G25, G40, G100 =G...
Papel, ndo é lavavel: P10 =P...
absoluto (ISO 16889)
Fibras inorganicas, néo lavavel: PWR3, PWR10, PWR20 = PWR..
Pressao diferencial
Diferencial de pressao maximo admissivel do elemento filtrante
30 bar =A

) Somente em conjunto com a vedacdo FKM.
2) Z = Certificado de teste do fabricante M conforme DIN 55350 T18

Exemplo de pedido:

2.0058 PWR10-A00-6-M
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Tipos preferenciais

Filtro de pressao duplo com Bypass, malha de filtragem 20 pm e pressao nominal 16 bar

Tipo Vazao em I/min Numero do material
com v = 30 mm?/s e Ap = 0,5 bar
16 FD 2500 PWR20-A00-06V2,2-DOMOA 2650 R928001327
16 FD 3000 PWR20-A00-06V2,2-DOMOA 3500 R928001328
16 FD 4000 PWR20-A00-06V2,2-DOMOA 3900 R928001329
16 FD 6000 PWR20-A00-06V2,2-DOMOA 6400 R928001330
16 FD 7000 PWR20-A00-06V2,2-DOMOA 8700 R928001331
16 FD 7500 PWR20-A00-06V2,2-DOMOA 12000 R928001332

Filtro de pressao duplo com Bypass, malha de filtragem 10 pm e pressao nominal 16 bar

Tipo Vazao em I/min Numero do material
com v = 30 mm?/s e Ap = 0,5 bar
16 FD 2500 PWR10-A00-06V2,2-DOMOA 2200 R928001321
16 FD 3000 PWR10-A00-06V2,2-DOMOA 2700 R928001322
16 FD 4000 PWR10-A00-06V2,2-DOM0OA 3400 R928001323
16 FD 6000 PWR10-A00-06V2,2-DOMOA 5500 R928001324
16 FD 7000 PWR10-A00-06V2,2-DOMOA 7400 R928001325
16 FD 7500 PWR10-A00-06V2,2-DOM0OA 10500 R928001326

Filtro de pressao duplo com Bypass, malha de filtragem 3 ym e pressao nominal 16 bar

Tipo Vazao em I/min Numero do material
com v = 30 mm?/s e Ap = 0,5 bar

16 FD 2500 PWR3-A00-06V2,2-DOMOA 1360 R928001315

16 FD 3000 PWR3-A00-06V2,2-DOMOA 1465 R928001316

16 FD 4000 PWR3-A00-06V2,2-DOMOA 2055 R928001317

16 FD 6000 PWR3-A00-06V2,2-DOMOA 3200 R928001318

16 FD 7000 PWR3-A00-06V2,2-DOMOA 4950 R928001319

16 FD 7500 PWR3-A00-06V2,2-DOMOA 5500 R928001320
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Filtro de pressao duplo sem Bypass, malha de filtragem 20 pm e pressao nominal 16 bar

Tipo

Vazao em I/min
com v = 30 mm?s e Ap = 0,5 bar

Numero do material

16 FD 2500 PWR20-A00-00V2,2-DOMOA 2650 R928001309
16 FD 3000 PWR20-A00-00V2,2-DOMOA 3500 R928001310
16 FD 4000 PWR20-A00-00V2,2-DOMOA 3900 R928001311
16 FD 6000 PWR20-A00-00V2,2-DOMOA 6400 R928001312
16 FD 7000 PWR20-A00-00V2,2-DOMOA 8700 R928001313
16 FD 7500 PWR20-A00-00V2,2-DOMOA 12000 R928001314

Filtro de pressao duplo sem Bypass, malha de filtragem 10 pm e pressao nominal 16 bar

Tipo

Vazao em I/min
com v = 30 mm?s e Ap = 0,5 bar

Numero do material

16 FD 2500 PWR10-A00-00V2,2-DOMOA 2200 R928001303
16 FD 3000 PWR10-A00-00V2,2-DOMOA 2700 R928001304
16 FD 4000 PWR10-A00-00V2,2-DOMOA 3400 R928001305
16 FD 6000 PWR10-A00-00V2,2-DOMOA 5500 R928001306
16 FD 7000 PWR10-A00-00V2,2-DOMOA 7400 R928001307
16 FD 7500 PWR10-A00-00V2,2-DOMOA 10500 R928001308

Filtro de pressao duplo sem Bypass, malha de filtragem 3 pm e pressao nominal 16 bar

Tipo Vazao em I/min Numero do material
com v =30 mm?/s e Ap = 0,5 bar
16 FD 2500 PWR3-A00-00V2,2-DOMOA 1360 R928001297
16 FD 3000 PWR3-A00-00V2,2-DOMOA 1465 R928001298
16 FD 4000 PWR3-A00-00V2,2-DOMOA 2055 R928001299
16 FD 6000 PWR3-A00-00V2,2-DOMOA 3200 R928001300
16 FD 7000 PWR3-A00-00V2,2-DOMOA 4950 R928001301
16 FD 7500 PWR3-A00-00V2,2-DOMOA 5500 R928001302
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Caodigos para pedidos: elemento de comutacao eletrénico para indicador de sujeira

Acessorios Hengst |
Filtro
Indicador desujeira

elemento de comutacéo eletrébnico com 1 ponto de comutagao (co-
mutador), conector de encaixe redondo M12x1

elemento de comutagéo eletronico com 2 pontos de comutagéo
(contato NF/contato NA), 75%, 100%, conector de encaixe redondo
M12x1, 3 LEDs = E2SP-M12X1

Elemento sinalizador elétrico com 2 contatos, 75%, 100%, supressao
do sinal até 30 °C

Conex&o de encaixe circular M12x1, 3 LED = E2SPSU-M12X1

T T
ABZ| F | V— —1X/-DIN
-DIN = Identificagé@o para versées DIN
e SAE
Série do aparelho
1X = Série do aparelho 10 até 19 (10 até 19:
= E1SP-M12X1 dimensbes demontagem e conexao inalteradas)

elemento de comutacao eletronico N2 do material.
ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN R901025339
ABZFV-E2SP-M12X1-1X/-DIN R901025340
ABZFV-E2SPSU-M12X1-1X/-DIN R901025341

Exemplo de pedido: Filtro de pressdo com indicador de sujeira mecénico-0ptico para Py,mina = 16 bar [230 psi] com valvula
bypass, tamanho nominal 3000, com elemento filtrante de 10 ym e elemento de comutacgéo eletrénico
M12x1 com 1 ponto de comutagao para fluido hidraulico de éleo mineral HLP conforme DIN 51524.

Filtro:
Indicador desujeira:

16 FD 3000 PWR10-A00-06V2,2-DOMOA
ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN

Numero do material: R928001250
Numero do material: R901025339

Conectores segundo IEC 60947-5-2 (Dimensdes em mm [polegadas])

para elemento de comutagéo eletronico com conexao de encaixe circular M12x1

Conector apropriado a K24 4 polos, M12 x 1 com uniao
roscada, uniao roscada do cabo Pg9.

N2 de material R900031155

M12 x1
919,6[0.77]

Conector apropriado a K24-3m 4 polos, M12 x 1 54 [2.12]

com cabo PVC injetado, 3 m de comprimento.

Secao transversal 4 x 0,34 mm?

do cabo:

Cores do cabo: 1 marrom b E
2  branco i ) Ml o~ %
3 azul : = o

(S

4 preto

N¢ de material R900064381 - 41,5 [1.63]

Ver folha de dados 08006.
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Design do filtro

Uma selegao simples do tamanho do filtro € possivel com a ferramenta online FilterSelect. O filtro pode ser projetado com os
parametros do sistema, pressdo de operagao, corrente volumica e fluido. A malha de filtragem necessaria resulta da aplica-
¢ao, da sensibilidade a sujeira dos componentes e das condigdes ambientais.

O programa guia passo a passo através do menu.

Uma documentagao da selegéo de filtros pode ser gerada no final como PDF. Essa contém os parametros inseridos, o filtro
projetado com o numero do material, incluindo pecas de reposi¢éo e as curvas de perda de pressao.

Link Filterselect:
http://www filterselect.de/

Outros idiomas podem ser selecionados através da navegagao de paginas.

standard search

application: [hydraulics for industrial use and applications with lubricating oil | V|
Product category: ’ please select
type: |please select
pressure range: |please select

filter material:

[E]

|please select

(<AL <<

S |please select

volume flow rate: [—] [/min] [v

viscosity:

" = working point ®©  kin viscosity 1: [mm?s]

O search via type of medium full-text search medium

Iplease select E] l J
[please select [v]
temp 1: I ][=C]| ][‘F] kin viscosity 1: [:I[mm%]

O dyn. Viscosity 1: :][cP] density 1 ::] [kg/dm?] kin viscosity 1: : [mm’/s]
collapse pressure resistance 30 bar |v

according to 1SO 2941:
Start search O
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Simbolos
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Filtro de pressao
com Bypass eindicador
mecanico de contaminagao

]
1]

- I

1N
%

A

Filtro de pressao
sem Bypass eindicador
mecanico de contaminagao

>

RN
/

elemento de comutagao
eletronico para indicador

de sujeira

Peca de comutacao Conector

ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN

Peca de comutacao

Conector

[Esquema elétrico apresentado  poriode |

* quando conectado

com temperatura
1>30 °C
(condicéao de
| operacéo)

100%

comutacao |
100%
#¥ LED vermelho:

Ponto de

o2

|

|

™

comutacdo ! ,
—K’ 75% |°4|
o)

ol

1 1

30°C/20°C

186 °F /68 °F |

 ligado / K1 “¥LED
desllgado 75% amarelo | 1(+)
| 75% sz 100% ) Prontidao

' K1 verde 30(
ABZFV E2SPSU-M12X1-1X/-DIN

Peca de comutacao Conector

| Diagrama de ligagoes apresentado quando [
conectado (cond\gao de operacao) '

Ponto de co-
mutagao 100%

|
) |
[ LED vermelho | |
|
|

Ponto de |

»¥ comutacdo '
75%
LED amarelo. 1(+)

Prontidao ' |
:; LED verde | |
3(-)

g

ABZFV-E2SP-M12X1-1X/-DIN
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Dados técnicos (para aplicagdes diferentes dos valores indicados, por favor nos consultar!)

elétrico (elemento de comutagéo eletrénico)

Conexao elétrica

Conexao de encaixe circular M12x1, 4 polos

Carga de contato, tensdo continua A | max. 1
Faixa de tenséo E1SP-M12x1 V CC/CA | max. 150
E2SP VDC | 10a30
capacidade max. de comutag@o com 20 VA; 20 W; (70 VA)
carga 6hmica
Tipo de comutagéo E1SP-M12x1 Inversor
E2SP-M12x1 NF para 75% da pressao de resposta,

NA para 100% da pressao de resposta

E2SPSU-M12x1

NF para 75% da pressao de resposta,

NA para 100% da pressao de resposta
Interligagéo de sinais a 30 °C [86 °F],

desativagdo a 20 °C [68 °F]

Indicagéo através dos LED no elemento
de comutagéo eletronico E2SP...

Ativo (LED verde); 75 %-ponto de comutagdo (LED amarelo);
100 %-ponto de comutacéo (LED vermelho)

Tipo de protegdo de acordo com
EN 60529

IP 65

No caso de corrente continua superior a 24 V um supressor de

faiscas deve ser utilizado para proteger os contatos.

Massa para elemento de comutagéao eletrdnico:

- com conexao de encaixe circular M12x1 kg [Ibs]

0,1[0.22]

9/15
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Dimensoes dos aparelhos (indicacdes em mm)

A3

Entrada

O
< ~
<t
| v
/
ig) ™M
an) m
L
A alavanca de comutacdo encontra-se
no lado do filtro que esta em operacao. = B4 =~
_ B2 _
Tipo |Conte-| Peso | A1 | A2 [A32| A4 | A5 | A6 | B1 |B2 | B3| B4 |B5| B6 | B C1 C2 C3
16 FD...| Udo |emkg"
eml

2500 |[2x64| 285 |500|435|860|1295[1385|257 | 972 | 400|403 |350 (323 (1372|180 |DN 125| @273 | D 375

3000 [2x70| 325 |500|435|860|1295(1385|257 (1010|400 |403|350|323(1410{199 |DN 150 | @273 |J 375

4000 | 2x99 | 420 |450(435|990(1375(1465|197 1060|400 |454 350|374 (1460|199 | DN 150 |@ 323,9 | @ 420

6000 |2x 178| 505 |500 (480|990 |1640(1730|212|1202|400 |486 350|406 |1602|241 | DN 200 | 355,6 | & 445

7000 |2x395| 995 |500 585990 (1675|1841|150 1450|400 [639 |350 |559 1850|287 | DN 250 | @ 508 | J 645

7500 |2x412| 1210 | 500|635 |990|1705|1870| 114 |1642|400 |639 | 350 | 559 |2042| 333 | DN 300 | & 508 | 645

) Peso inclui elemento filtrante padréo e indicador de sujeira.
2) Medida de desmontagem para substituicdo do elemento filtrante.
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Pecas de reposicao

& o O

9,10

Material Designacao do pedido 16FD...
Pos. | P Denominacao inoxi-

0s. | Feca inag Aco A‘?:é":';x' 2500 | 3000 | 4000 | 6000 | 7000 | 7500
1 2 Carcaga do filtro Un 1.4571 Para pedido, indicar “Filtro”

2 2 Tampa do filtro Un 1.4571 Para pedido, indicar “Filtro”

Indicar a designacao de pedido “Elemento filtrante”
2% 3 2x4 2x6
Jogo de elementos . . R elemen- | elemen- 2x10
3 1 filtrantes diversos) diversos elemecr;ltjcz)iisslndlvr tos indivi- | tos indivi- elementos
2 0058 duais duais individuais 2.0059
) 2.0059 | 2.0059

3.1 1 |Jogo de anéis de vedagéo NBR / FKM Para pedido, indicar “Filtro”

4 1 Anel de vedagao NBR / FKM Para pedido, indicar “Filtro”

5 2 | Parafuso de desaeragéo 1.4571 / FKM Peca n® 13284

6 2 Valvula de corte diversos Para pedido, indicar “Filtro”

7 1 Indicador desujeira diversos consulte a designacgao de pedido “Indicador de sujeira”

8 1 Linha de comp?nsagao diversos Para pedido, indicar “Filtro”

de pressao

9 4 Parafuso de fixacdo 5.8 A4 Peca n® 791/pega n® 3485 para vers. “Aco inoxidavel’
10 4 Anel de vedacéo (ﬁ)%:e A4 Peca n® 335/pega n® 3752 para vers. “Aco inoxidavel”

Todos os numeros de pegas séo especificos da Hengst.
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Pecas de reposicao (aplicacao para filiros DIN e SAE)
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indicador de sujeira T
mecanico-dptico ABZ| F | V—

| 1 |
~1X/ —DIN

Acessorios Hengst
Filtro
Indicador desujeira

indicador de sujeira mecanico-optico
para filtro de baixa presséo, ponto de
comutagao de 2,2 bar [32 psi] = NV2

indicador de sujeira
mecanico-optico

ABZFV-NV2-1X/M-DIN R901025312

N2 do material.

Os dados para pedidos de elementos filtrantes devem ser
consultados nos dados para pedidos na pagina 3.

Jogos de vedacao tém de ser encomendados sob
indicagao da chave completa.

V=

DIN = Identificacé@o para versdes DIN e
SAE

Material de vedagao
consulte a tabela abaixo
consulte a tabela abaixo

1X

Série do aparelho

Série do aparelho 10 até 19

(10 até 19: dimensdes

demontagem e conexao inalteradas)

Material da vedacao e tratamento superficial por fluido hidraulico

Dados para pedidos

Oleos minerais Material de vedacao Versao do elemento
Oleo mineral HLP  de acordo com DIN 51524 M .0
Fluidos hidraulicos fogo resistentes

Emulsdes HFA-E  de acordo com DIN 24320 M .0
Solugdes a base de agua sint HFA-S  de acordo com DIN 24320 M ..D
Solugdes a base de agua HFC  de acordo com VDMA 24317 M ..D
Esters fosfato HFD-R de acordo com VDMA 24317 \ ..D
Esters organicos HFD-U de acordo com VDMA 24317 % ..D
Fluidos hidraulicos altamente bio-degradaveis

Triglicerideos (dleo de colza) HETG de acordo com VDMA 24568 M

Esters sintéticos HEES de acordo com VDMA 24568 \ ..D
Poliglicois HEPG de acordo com VDMA 24568 \ ..D
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Diretivas e estandardizacao

Validagao do produto

Tanto os elementos filtrantes como os acessérios de filtragem instalados nos filtros da Hengst sao testados
conforme varias normas de ensaio ISO e monitorados qualitativamente:

Teste de impulsos de pressao 1ISO 10771:2015-08
Teste de desempenho da filtragem (teste Multipass)| 1SO 16889:2008-06
Ap Curvas caracteristicas (perda de pressao) | 1SO 3968:2001-12
Compatibilidade com o fluido hidraulico 1ISO 2943:1998-11
Teste de pressao de colapso 1ISO 2941:2009-04

O desenvolvimento, fabricacdo e montagem de filtros industriais Hengst e elementos filtrantes Hengst ocorre
conforme o sistema de gestdo de qualidade 1ISO 9001:2015.



14/15  Hengst Filtration GmbH | Hydraulics

Montagem, operacao, manutencao
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Montagem do filtro

Comparar a pressao do sistema com a pressdo indicada na
placa de identificagéo.

Instalar o filtro na tubulacao, considerando a diregéo do fluxo
e a altura de desmontagem dos elementos filtrantes.

A Atencao!
Reservatdrio pode encontrar-se sob presséao!

Montagem e desmontagem apenas com instalacdo sem
presséao!

Manter a compensagao de pressao fechada enquanto o filtro
estiver aberto!

Nao a acionar a comutacdo em caso de filtro aberto!

N&o substituir o indicador de sujeira e a compensagao de
presséo enquanto o filtro estiver sob pressao!

Garantia funcional e de seguranca esta atrelada a utilizagéo
de pecas de reposicao originais da Hengst!

A manutencao deve ser efetuada apenas por pessoal quali-
ficado!

Comissionamento

Colocar o manipulo do registro na posigao central e encher
ambos os lados do filtro.

Ligar a bomba de operacdo. A compensacéo de pressao esta
aberta. Purgar o filtro abrindo o bujédo de purga, fechar apds o
escoamento do fluido de operagdo. Fechar a compensacéo de
presséao.

Comutar o filtro para a posig¢ao de operacéo. O manipulo do
registro tem de se encontrar no batente. A compensacéo de
pressdo permanece fechada.

Manutencao

Se, em temperatura de operagéo, o pino de indicagdo verme-
Iho sair do indicador de sujeira e seguir até o encosto na tam-
pa de plastico, e/ou a comutagéo for acionada no indicador
eletrénico, os elementos filtrantes estao sujos e precisam ser
substituidos ou limpos.

Substituicdo do elemento filtrante

Abrir a compensacéao de pressao. Comutar o manipulo do
registro no sentido contrario até ao batente no lado do filtro
limpo. Fechar a compensacao de presséo. Aliviar a pressao
de operacao no filtro quando este se encontrar fora de ope-
racao, abrindo o bujao de purga. Levantar a tampa do filtro.
Abrir os bujdes roscados na carcaga do filtro para esvaziar o
filtro. Com leve movimento de giro, extrair os elementos fil-
trantes dos pinos de apoio inferiores na carcaga do filtro.

Verificar a carcaga do filtro quanto a limpeza e, se necessario,
limpar.

Substituir os elementos filtrantes PWR.. e P10. Limpar o ele-
mento filtrante com material G... .

Reinserir os elementos filtrantes novos ou limpos na carcaga
do filtro. Inspecionar a vedagéo e, em caso de danificagéo ou
desgaste, proceder a substituicdo. Colocar novamente a tam-
pa do filtro. Abrir a compensacao de pressao. Purgar o filtro
abrindo o parafuso de desaeragao, apds saida do fluido de
operagao voltar a fechar. Fechar a compensacgéo de pressao.

Reservam-se os direitos técnicos!
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Anotacoes

Hengst Filtration GmbH © Todos os direitos reservados a Hengst Filtration GmbH, inclusive
Hardtwaldstr. 43 para fins de pedidos de registro de propriedade industrial. Reserva-
68775 Ketsch, Germany se o direito a qualquer direito de vendas, como o direito de cdpia
Telefone +49 (0) 62 02 /6 03-0 e transmissao. Os dados indicados servem apenas para a descri¢cao
hydraulicfilter@hengst.de do produto. Nao podem ser deduzidas dos nossos dados quaisquer
www.hengst.com informacdes sobre uma dada caracteristica especifica, nem sobre

a aptidao para um determinado fim. As recomendacdes feitas néo
isentam o usuario de realizar suas préprias avaliagoes e testes.
Deve ter-se em mente que os nossos produtos foram sujeitos a um
processo de desgaste e alteracdo natural.
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